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INTERPRETACJA MESJ’ANSKA
WYRAZENIA ,,SELONCE
SPRAWIEDLIWOSCI” (ML 3,20)

Ks. Dariusz Dogondke

W Ksigedze Malachiasza, w ostatniej mowie proroka
(Ml 3,13-21), znajduje si¢ wyrazenie ,,stonce sprawiedli-
wosci” (M1 3,20), bedace hapax legomenon Biblii. Tra-
dycyjnie przyjmuje si¢ — na podstawie danych Ewangelii
(zwlaszcza Lk 1,78), Ojcow Kosciota i liturgii — inter-
pretacje mesjanska tego wyrazenia, nazywajac ,,stoncem
sprawiedliwosci” Jezusa Chrystusa. Jest to interpretacja
gleboko zakorzeniona w tradycji chrzes$cijanskiej'. We
wspotczesnej biblistyce brakuje natomiast studiow, ktore
w poglebiony sposob ukazywalyby argumenty popieraja-

! Liturgia Godzin bardzo czesto postuguje si¢ okresleniem ,,stonce
sprawiedliwosci” w odniesieniu do Jezusa Chrystusa (por. na przyktad
pierwsze wezwanie w Prosbach z Jutrzni Pigtku Pierwszego Tygodnia,
Okresu Zwyktego i wiele innych miejsc w Liturgii Godzin oraz mo-
dlitw odmawianych przy réznych okazjach we wspolnocie Kosciota).
Obraz ten jest wynikiem, przede wszystkim, interpretacji stow Kan-
tyku Zachariasza: ,,nawiedzi nas z wysoka Wschodzace Stonce” (por.
Lk 1,78), niekiedy odnosi si¢ jednak rowniez do proroctwa Balaama:
,,Wschodzi gwiazda z Jakuba” (por. Lb 24,17). Na obie interpretacje
wskazuje S. Witkowskl, ,,Benedictus — piesn chwaty i wdzigcznosci
za dar zbawienia (Lk 1,68-79)”, Trud w Panu nie jest daremny (por.
1 Kor 15,58). Studia ofiarowane Ksi¢dzu Profesorowi Doktorowi Habi-
litowanemu Janowi Zatgskiemu w 70. rocznicg urodzin (red. W. LINKE)
(Niepokalanow 2010) 643-644.
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ce interpretacje mesjanskg wyrazenia ,,stonce sprawiedli-
wosci” (M1 3,20), przeprowadzong na gruncie egzegezy
i teologii Starego Testamentu. Takiego poglebionego stu-
dium domaga si¢ réwniez zakorzenienie chrzescijanskiej
interpretacji, dotyczacej obrazow Jezusa Chrystusa jako
oczekiwanego przez narod wybrany Mesjasza, w ksiggach
Starego Testamentu. Oznacza to, ze odnoszac do Chrystu-
sa obraz ,,stofce sprawiedliwo$ci”, pierwsi chrzescijanie
opierali si¢ przede wszystkim na interpretacji tekstow sta-
rotestamentowych, w ktérych stowa proroka Malachiasza
rozumieli jako proroctwo mesjanskie. W niniejszym ar-
tykule postaramy si¢ wykaza¢ przestanki pozwalajace na
takie wlasnie odczytanie stow proroka o ,,stoncu sprawie-
dliwosci” (Ml 3,20).

1. KONTEKST WYRAZENIA
»SLONCE SPRAWIEDLIWOSCI” (ML 3,20)

Wyrazenie ,,stonce sprawiedliwosci” (M1 3,20) znaj-
duje si¢ w szdstej mowie proroka Malachiasza (M1 3,13-
21)%, ktorego ksiega zamyka dzial ksigg prorockich,
a w chrzes$cijanskim uktadzie Biblii — konczy Stary Te-
stament. Mowa ta stanowi prorockg odpowiedz na pytanie
o sprawiedliwo$¢ Boga: ,,Gdzie jest Bog sagdu?” (M1 2,17).
Pytanie to zostato jednak postawione znacznie wczesniej,
bo juz w mowie czwartej (Ml 2,17-3,5), w ktorej prorok
— zapowiadajac przyjscie Pana Boga jako sprawiedliwe-
go sedziego (por. Ml 3,5) — udzielit na nie odpowiedzi.
Wedtug Malachiasza dzien Panski poprzedzony zostanie
pojawieniem si¢ ,,Postanca Bozego” (Poprzednika Me-
sjasza) i bedzie dniem oczyszczenia narodu wybranego

2 Podzial Ksiegi Malachiasza na sze$¢ mow jest uznawany za stusz-
ny przez wigkszo$¢ egzegetow: mowa pierwsza (Ml 1,2-5); mowa druga
(Ml 1,6-2,9); mowa trzecia (M1 2,10-16); mowa czwarta (Ml 2,17-3,5);
mowa pigta (M1 3,6-12) i mowa szdsta (M1 3,13-21). Wersety Ml 1,1
i M1 3,22-24 stanowiag odpowiednio tytut ksiegi i jej zakonczenie.
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(dostownie: ,,synow Lewiego”, por. Ml 3,3)*. Tak przy-
najmniej twierdzi prorok w swej mowie, ktéra w jego
ksiedze, zgodnie z ogdlnie przyjetym podziatem, stanowi
mowe czwartg. Tymczasem w mowie szostej prorok po
raz drugi, niejako na nowo, podejmuje probg odpowiedzi
na pytanie o sprawiedliwos¢ Boza, z ta jedynie rdznica,
ze tym razem dzien Panski ukazuje nie tyle jako dzien
oczyszczenia, ile raczej jako dzien ostatecznego rozlicze-
nia, bedacy wymierzeniem kary czynigcym niesprawiedli-
wos$¢ 1 udzieleniem nagrody tym, ktérzy pozostali Panu
Bogu wierni*. To wlasnie w tym kontek$cie pojawia sie
wyrazenie ,,stonce sprawiedliwosci’:

,,B0 oto nadchodzi dzien, palacy jak piec, a wszyscy zu-
chwali i czynigcy zto beda jak stoma. Ten nadchodzacy
dzien spali ich — méwi Pan Zastepoéw. Nie pozostanie po
nich ani korzen, ani gatagzka. Dla was za$, ktérzy boicie
si¢ mojego imienia, wzejdzie stonce sprawiedliwosci,
a w jego promieniach bedzie ocalenie. Wyjdziecie wte-
dy, podskakujac jak c1e1¢ta opuszczajace obore. W dniu,
ktory Ja uczynie — moéwi Pan Zastepow — podepczec1e
grzesznikow, tak ze stang si¢ prochem pod waszymi sto-
pami” (M1 3,19-21).

3 Oczyszczenia potrzebuje caty nardd. Dlatego rowniez w wyra-
zeniu ,,synowie Lewiego” (Ml 3,3) nalezy widzie¢ caty nardd, o czym
$wiadczy m.in. nastgpny werset, w ktorym mowa jest o ,,ofierze Judy
i Jerozolimy” (M1 3,4) jako o ofierze wszystkich — tych, ktorzy ofiary
przynosza i tych, ktorzy je sktadaja, por. R. KessLErR, Maleachi (Herders
Theologischer Kommentar zum Alten Testament; Freiburg — Basel —
Wien 2011) 238-239.

4 Przyjmuje sie, ze podjecie przez Malachiasza po raz drugi tego
samego tematu jest wynikiem kolejnej redakcji ksiegi, ktora podjat
sam prorok albo inny, p6zniejszy redaktor. Steven McKenzie i Howard
Wallace, w znakomitym artykule po§wigconym tematowi przymierza
w Ksiedze Malachiasza, ukazuja réznice pomigdzy czwartg a szosta
mowa proroka, wykazujac, ze ta ostatnia zostala napisana w duchu
weczesnej literatury apokaliptycznej, co przemawialoby za pdzniejszym
pochodzeniem ostatniej mowy proroka podejmujacej temat sprawiedli-
wosci w catkowicie nowym $wietle, por. S.L. McKenzie — H.N. WaL-
LACE, ,,Covenant Themes in Malachi”, Catholic Biblical Quarterly 45
(1983) 549-563.
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»dtonce sprawiedliwosci” wzejdzie zatem dla bogo-
bojnych, czyli dla tych wszystkich, ktorzy okazuja poshu-
szenstwo (por. Ml 3,17) i stuza Pan Bogu (por. Ml 3,18).
Gdy bowiem w dniu Panskim objawi si¢ sprawiedliwosé¢
Boza, to wlasnie owi bogobojni zostang ocaleni i podepcza
wszystkich, ktorzy postgpowali odmiennie, zuchwale prze-
ciwstawiajac si¢ Pan Bogu oraz wystawiajac Go na probe
(por. Ml 3,15). Owo wzejscie ,,stonica sprawiedliwosci”
scisle powiazane jest zatem z nadej$ciem dnia Panskiego
1 wskazuje na zrddlo ostatecznej sprawiedliwos$ci, ktora
pochodzi¢ bedzie z nieba, czyli bezposrednio od Boga.
To wskazanie na niebo, ktoére jest miejscem zarezerwo-
wanym dla Pana Boga, a jednoczes$nie jest naturalnym
miejscem biegu stonca, sprawia, ze wyrazenie ,,stonce
sprawiedliwo$ci” nalezy interpretowac przede wszystkim
jako obraz sprawiedliwosci Bozej, a nie ludzkiej, w czym
mozna — w pewnym sensie — widzie¢ rowniez zapowiedz
Mesjasza pochodzacego z nieba, co w chrzescijanskim
sposobie interpretacji moze nawet sugerowac bostwo Jezu-
sa Chrystusa®. W swej istocie kontekst wyrazenia ,,stonce
sprawiedliwos$ci” wskazuje wiec na Pana Boga jako na
zrédlo ostatecznej sprawiedliwosci.

To Bog sprawi, ze w koncu zatriumfuje sprawie-
dliwo$¢, co niektorzy z egzegetow, interpretujgc stowo
,stonce”, rozumiejg jako pewnego rodzaju ,,sposob”,
w jaki sprawiedliwos¢ Boza ,,objawi si¢” ludziom w dniu
Panskim — sprawiedliwo$¢ bedzie im wowczas ,,Swiecié

5 Uwaga ta posiada ogromne znaczenie interpretacyjne, a o jej
stusznosci przekonuje nas fakt, ze nie po raz pierwszy w Ksigdze Ma-
lachiasza zawarta jest tego rodzaju sugestia dotyczaca bostwa przyszie-
go Mesjasza (chodzi tu oczywiScie o sensus plenior zawarty w mysli
proroka Malachiasza). O podobnej sugestii stwierdzajacej bostwo przy-
sztego Mesjasza, w wyrazeniu ,,przybedzie do swej $swiatyni Pan”
(M1 3,1) przekonuje nas ks. Michat Peter, por. M. PETER, ,,Aniol Przy-
mierza wedtug M1 3,1 (Ekskurs)”, Ksiegi Prorokow Mniejszych Nahuma
— Habakuka — Sofoniasza — Aggeusza — Zachariasza — Malachiasza.
Wstep — przektad z oryginatu — komentarz (red. S. Each) (Pismo Swiete
Starego Testamentu XII/2; Poznan 1968) 504.
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jak stonce™®. Taki sposdb rozumienia wyrazenia ,,stonce
sprawiedliwo$ci” moze oznaczaé, ze prorok chcial przez
to powiedzie¢ jak bardzo oczywista bedzie w dniu Pan-
skim sprawiedliwos¢ Boza i nieporéwnywalna z zadng
sprawiedliwos$cig ludzka. Tak bowiem, jak swiatlo stonca
przewyzsza wszystkie znane cztowiekowi z codziennej
obserwacji zrodta $wiatla, tak sprawiedliwos$¢ Pana Boga
bedzie gorowac nad wszelkimi formami sprawiedliwosci
ludzkiej, ale objawi sie to dopiero w oczekiwanym przez
Izraela dniu Panskim.

Wazniejsze w interpretacji wyrazenia ,,stonce spra-
wiedliwosci” (M1 3,20), w jego kontekscie biblijnym,
wydaje si¢ jednak zauwazenie przeciwienstw, na ktorych
prorok Malachiasz zbudowat swa szostq mowe, zapew-
niajac bogobojnych o zbawieniu i grozac grzeszmkorn
zatraty’. Z jednej strony prorok ukazat zuchwatlych i zle
postepujacych grzesznikow (por. M1 3,19), ktorzy w dniu
Panskim zostang spaleni jak stoma. Z drugiej za$ strony
ukazat bogobojnych, ktérzy w promieniach stonca spra-
wiedliwosci Bozej zostang ocaleni (por. Ml 3,20). Skut-
kiem wiec zaprowadzenia sprawiedliwosci Bozej — wedlug
stow Malachiasza — bedzie zatrata grzesznikow i zbawie-
nie sprawiedliwych.

6 Zob. P.A. VErHOEF, The Books of Haggai and Malachi (New
International Commentary on the Old Testament; Grand Rapids,
MI 1987) 327.

7 Przeciwienstwa szostej mowy proroka Malachiasza (M1 3,13-21)
sg jednym z tych elementow, ktore doprowadzity Stevena McKenzie
i Howarda Wallace’a do wniosku, Ze mowa ta ma charakter odmienny
od pozostalych i by¢ moze zostata wiaczona do Ksiggi Malachiasza
przez pozniejszego redaktora. Przeciwienstwa, o ktorych mowa, polega-
ja zasadniczo na ukazaniu dwoch grup spotecznych: dobrzy (sprawiedli-
wi) i zli (grzesznicy). To rozgraniczenie w mowie sz0stej jest ostateczne
i owi zli nie maja praktycznie zadnych szans na nawrocenie. Natomiast
we wczesniejszych mowach Izrael zostaje ukazany jako jednos$¢, w kto-
rej wszyscy sa wzywani do nawrodcenia, z mozliwo$cia przemiany na
lepsze. W mowie szostej autor takiej mozliwosci dla ztych nie przewi-
duje. Stad odmienno$¢ szostej mowy proroka Malachiasza (Ml 3,13-21)
i przekonanie o pézniejszym czasie jej powstania, z wytagczeniem jednak
wersetoOw 13-15. Por. McKENzIE — WALLACE, ,,Covenant Themes”, 562.
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2. STRUKTURA ANTYTETYCZNA ML 3,19-21

Wsrod obrazéw przeciwstawiajgcych sobie sprawie-
dliwych i grzesznikow, w szostej mowie proroka Mala-
chiasza (Ml 3,13-21), wyrazenie ,,stonce sprawiedliwosci”
(M1 3,20) stoi w opozycji do dwoch okreslen: ,,korzen”
i,gatazka” (Ml 3,19)*. Mozna powiedzie¢, ze wyrazenia
te faczy ze soba — domyslnie — ,,Zzar ognia”, ktory w dniu
Panskim ,,palacym jak piec” (por. Ml 3,19), zniszczy
grzesznikow tak, iz nie pozostawi po nich ,,ani korzenia,
ani gatazki” (Ml 3,19), a dla sprawiedliwych ,,zar ten”
bedzie zbawienny, jak dobroczynne dzialanie promieni
stonecznych (por. Ml 3,20). Na tym wtasnie polega isto-
ta przeciwstawionych sobie okreslen-obrazow: z jednej
strony sg ,.korzen” i ,,galazka”, ktére zostang catkowicie
spalone tak, ze nic po nich nie pozostanie (por. Ml 3,19);
a z drugiej strony — ,,stonce sprawiedliwosci”, ktore przy-
niesie czczacym imi¢ Boga ,,zbawienny zar” promieni
stonca (por. M1 3,20), oznaczajacy zbawienie’.

W takim zestawieniu elementow wyraznie zaczyna po-
jawiac si¢ charakter mesjanski wypowiedzi proroka Mala-
chiasza. O ile bowiem na pierwszy rzut oka nie wida¢ go
W samym wyrazeniu ,,stonce sprawiedliwosci” (Ml 3,20),
to w wyrazeniach ,,korzen” i ,,gatazka” (Ml 3,19) charakter
ten mozna juz dostrzec, poniewaz narzuca Si¢ on poprzez

8 Sposrod wielu przeciwstawnych obrazéw ,,sprawiedliwych”
i,,.bezboznych” na uwagg zashuguja obrazy cielat (sprawiedliwi) i stomy
(bezbozni). Elementem laczacym te obrazy jest dzien Panski, w kto-
rym sprawiedliwi beda si¢ radowac tak, jak wypuszczone na wolnosé
cieleta, depczac jednoczes$nie nogami stome, czyli bezboznych (por.
Ml 3,20-21).

® Wprawdzie wielu egzegetéw poréwnuje obraz stofica z perskimi
wyobrazeniami bostwa przedstawianego jako uskrzydlona tarcza sto-
neczna, ale — jak zauwaza Giuseppe Bernini — nalezy odmitologizowaé
mysl proroka, ktéry w obrazie dobroczynnego dziatania promieni sto-
necznych chciat wskazaé¢ na dar zbawienia dla bogobojnych, G. BERNINT,
Aggeo — Zaccaria — Malachia. Nuovissima versione della Bibbia dai
testi originali (Edizioni Pauline 32; Cinisello Balsamo — Torino *1985)
355.
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biblijne skojarzenie z wypowiedziami mesjanskimi pro-
roka Izajasza'®. Zanim je przeanalizujemy, powinni$my
najpierw umiesci¢ je w kontekscie starotestamentowego
tematu zachowania reszty Izraela.

Temat zachowania reszty jest jednym z wazniejszych
tematow teologicznych Starego Testamentu, pojawiaja-
cym si¢ czesto u prorokéw w kontekscie dnia Panskiego!'.
W wypowiedzi proroka Malachiasza mozna go dostrzec
w zapowiedzi takiego zniszczenia grzesznikow w dniu
Panskim, iz nie pozostanie po nich nic, czyli ,,ani korzen,
ani gatazka”, ktore sptong catkowicie jak stoma (por. Ml
3,19). Oznacza to, ze dla grzesznikdw nie ma nadziei na
zachowanie reszty. Tym samym nie ma dla nich réwniez
zadnych obietnic mesjanskich. Zas bogobojni, dla ktorych
wzejdzie ,,stonce sprawiedliwosci” (Ml 3,20), moga na
takie obietnice liczy¢. Z tego prostego przeciwstawienia
obu obrazoéw wynika, ze wyrazenie ,,stonce sprawiedli-
wosci” posiada charakter mesjanski, gdyz jest on obecny
tak w Wyrazemach ,korzen” i ,,galazka” (Ml 3,19), jak
réwniez w wyrazeniu ,,stonice spraw1edhw0501” (MI 3,20).

10 Prorok Malachiasz z pewnoécig znal Ksiege Izajasza i obficie
z niej korzystat, o czym przekonuje nas dla przyktadu apendyks C,
zatytutowany ,,Intertextuality in the Book of Malachi”, zawarty w ksigz-
ce Andrew Hill’a, w ktorym autor wskazal prawdopodobne zrodtowe
miejsca biblijnych zapozyczen proroka Malachiasza. Zob. A.E. HiLL,
Malachi. A New Translation with Introduction and Commentary (The
Anchor Bible 25D; New York ef al. 1998) 401-412.

" Dotyczy to zwlaszcza proroka Malachiasza, o czym przekonuje
nas zakonczenie jego ksiegi, zawierajgce proroctwo o powtérnym przyj-
$ciu proroka Eliasza (Ml 3,23-24), ktérego pojawienie si¢ poprzedzi
dzien Panski. Wedhlug proroka zadaniem Eliasza bg¢dzie przygotowanie
ludu na dzien Panski, co oznacza przede wszystkim zachowanie Reszty
Izraela. Wynika to za$ z thumaczenia ostatniej czg¢$ci tego proroctwa:
,.bym nie przyszed! i nie uderzyt ziemi catkowicie”, czyli zachowat
»Reszte” (por. M1 3,24; thumaczenie wiasne, na podstawie LXX), por.
D. DoGoNDKE, Postannictwo Eliasza wedtug proroctwa Malachiasza (M
3,23-24) (Studia i Materiaty 128; Poznan 2009) 124.
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3. POTWIERDZENIE CHARAKTERU MESJANSKIEGO
TERMINOW ,,KORZEN” I ,,GALAZKA”

Wyrazenie ,,korzen”, uzyte przez proroka Malachiasza
(hebrajski termin @ sores), wystepuje w Biblii hebraj-
skiej 33 razy. Rzeczownik ten w znaczeniu podstawowym
oznacza ,,korzen”, ,,pien” rosliny, a w znaczeniu przeno-
$nym moze tez oznaczac ,,podstawe” lub ,,powod” czegos.
Z kolei w odniesieniu do ludzi rozumiany jest na ogot
indywidualnie lub zbiorowo, wskazuje na ,,r6d”, ,,potom-
stwo” lub na pojedynczego ,,potomka”'?. W odniesieniu
do potomka Jessego termin ten jest tytulem mesjanskim,
podkreslajacym pochodzenie od Dawida i zwigzane
z tym obietnice mesjanskie, wyrazone przede wszystkim
w proroctwie Natana (por. 2 Sm 7)*. W tym kontekscie
wyrazenie ,,korzen” (hebr. vt sores) jest wyrazeniem
paralelnym z innym hebrajskim terminem mesjanskim,
a mianowicie ,,nasienie”, ,,potomstwo” (hebr. v zera)'.

Pos'r(')d réznych odniesien biblijnych wyrazenia ,,ko-
rzen” (hebr. Wt sores) na szczegdlng uwage zastuguje
dwukrotne uzycie tego hebrajskiego terminu w ksiedze
proroka Izajasza. Izajasz uzyt go bowiem w prorockich
zapowiedziach o Mesjaszu, ktérego nazwal wprost ,,ko-
rzeniem”. W ten sposob prorok nadal temu wyrazeniu
wydzwigk jednoznacznie mesjanski, co nastepnie przeto-
zyto si¢ na takie wlasnie rozumienie hebrajskiego terminu
w calej pozniejszej teologii Starego Testamentu. Tekstami
mesjanskimi Izajasza kierowat si¢ tez najprawdopodobniej
prorok Malachiasz, nadajac mesjanski charakter swojej
wypowiedzi o ,,korzeniu” i ,,gatagzce” (por. Ml 3,19), za-

12 Znaczenie hebrajskiego terminu v $ores za: P. Briks, Pod-
reczny stownik hebrajsko-polski i arame]sko -polski Starego Testamentu
(Prymasowska Seria Biblijna; Warszawa 32000) 373.

13 Zob. J. ScHREINER, Teologia Starego Testamentu (Warszawa
1999) 397-398.

14 Implikacje mesjanskie tego hebrajskiego terminu sg ogdlnie
przyjmowane, por. T. BRzecowy, Ksiggi historyczne Starego Testamentu.
Wprowadzenie — teologia — egzegeza wybranych tekstow (Academica
32; Tarnow 2008) 113-114.
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pisanej w szostej jego mowie (Ml 3,13-21)". Proroctwa
mesjanskie Izajasza, o ktorych tu mowa (zawierajagce 6w
hebrajski termin W% $ores), to nastgpujace teksty z tej
czesci jego ksiegi, ktora nazywana jest ,,Ksigga Emma-
nuela” (Iz 6-12):

»Wyro$nie gatazka z pnia Jessego,
wypusci si¢ ped z jego korzenia” (Iz 11,1)'.

oraz:

,»W tym dniu korzen Jessego
sta¢ bedzie jako znak dla ludow!” (Iz 11,10).

Egzegeci, rozwazajacy te proroctwa, bardzo cze¢sto in-
terpretuja Ow hebrajski termin nie tyle w odniesieniu do
Mesjasza indywidualnego, ile raczej do wspolnoty me-
sjanskiej ludu Bozego, czyli ocalatej reszty Izraela. Zdania
w tej kwestii sg jednak wérdd egzegetow dos¢ rozbiezne'’.
Niezaleznie od rozwigzan interpretacyjnych wystgpujacych
w proroctwach Izajasza, takze w ksiedze proroka Mala-
chiasza wyrazenie ,.korzen” (hebr. W% sores) moze by¢
interpretowane zbiorowo lub indywidualnie's. Gdy prorok

15 Warto dopowiedzieé¢, ze prorok Malachiasz nie przejmowat
W sposob ,,sztywny” stownictwa od proroka Izajasza, przejmowat ra-
czej idee i obrazy, modyfikujac je tak, by wskazywaty na wigksza ilos¢
wczesniejszych starotestamentowych tekstow. Stowo ,,korzen” u proro-
ka Izajasza nie zawsze jest, zreszta, wyrazone tym samym hebrajskim
terminem. Oznacza to, ze prorocy bardzo swobodnie postugiwali si¢
terminami, ktore dzisiaj odczytujemy jako terminy techniczne, wyra-
zajace np. idee mesjanskie.

16 W powyzszym tekécie wystepuja wprawdzie takze stowa ,,ga-
tazka” i ,,ped”, ale nie s3 to te same hebrajskie terminy, ktorych na
oznaczenie ,,gatazki” uzyt prorok Malachiasz. Potwierdza to wypowie-
dziane uprzednio przekonanie o tym, ze prorok Malachiasz nie korzystat
z proroctw Izajasza w sposob ,,sztywny”, ,,niewolniczy”.

17 Por. J. BLENKINSOPP, [saiah 1-39. A New Translation with In-
troduction and Commentary (The Anchor Bible 19; New York et al.
2000) 267.

18 Pomimo tego stwierdzenia autor artykutu uwaza, ze, tak u Izaja-
sza, jak rowniez u Malachiasza, omawiane teksty nalezy interpretowac
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mowit o potomstwie grzesznikow, z ktorego nie pozostanie
»ani korzenia, ani gatazki” (M1 3,19), niewazne byto dla
niego, czy wyrazenie to bedzie rozumiane zbiorowo, czy
tez indywidualnie, gdyz bardziej liczylo si¢ samo odniesie-
nie mesjanskie. Malachiasz chcial po prostu powiedziec,
ze obietnice mesjanskie nie bgdg udzialem grzesznikow.
Kolejnym wyrazeniem Malachiasza jest stowo ,,ga-
tazka” (hebrajski termin v “anap), ktore pod wzgledem
dostrzezenia w nim charakteru mesjanskiego, nastrecza
nieco wigcej problemow niz przeanalizowane nieco wcze-
s$niej stowo ,,korzen”. W tym drugim wypadku bowiem,
czyli w stowie ,,galazka” (hebr. m3v “@nap), nie ma bezpo-
sredniego odniesienia do przytoczonych powyzej proroctw
Izajasza, w ktorych wprawdzie stowa takie jak ,,odrosl”,
»ped”, ,.gatgzka” pojawiaja si¢ (por. Iz 11,1), ale nie sa
to te same hebrajskie terrnlny, ktérych uzyt Malachiasz.
Mozemy jednak z pewnoscia i w tym wypadku mowié
o charakterze mesjanskim, uzytego przez proroka Mala-
chiasza, hebrajskiego terminu ,,gatazka”(hebr. :3v “anap),
ktéry cho¢ wystepuje w Biblii hebrajskiej zaledwie 7 razy,
z pewnoscig posiada mesjanskie konotacje, widoczne cho-
ciazby w Ksu;dze proroka Ezechiela (por. Ez 17,22- 23)19
Potwierdza to réwniez — wyrazone nieco wczesniej na
marginesie — przekonanie, ze prorok Malachiasz nawia-
zywal do wielu wczesniejszych tekstow prorockich, ktore
cytowat nie tyle dostownie, ile raczej przejmowal zawarte
w nich idee oraz obrazy. Tak tez bytlo w wypadku obra-
zu ,,gatazki”, ktory to obraz — chociaz uzyty w znaczeniu

w kluczu mesjanizmu indywidualnego, czyli w odniesieniu do osoby
Mesjasza (Jezusa Chrystusa).

19 Prorok Ezechiel méwi o odtamaniu ,,gatazki” z wierzchotka wy-
sokiego cedru i umieszczeniu tejze ,,gatazki” na wyniostej, masywnej
gorze (por. Ez 17,22). Interpretacja mesjanska tego tekstu jest zbiezna
nie tylko z tekstami prorockimi Izajasza (obraz ,,gatazki”), lecz row-
niez — podobnie jak teksty mesjanskie Izajasza i wielu innych prorokow
— odwotuje si¢ do mesjanskiego charakteru proroctwa Natana (2 Sm
7,13), por. L. Boapr, ,,Ezechiel”, The New Jerome Biblical Commentary
(red. R.E. BrowN — J.A. Fitzmyer — R.E. MurrHY) (Englewood Cliffs,
NJ 21990) 317.
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mesjanskim przez proroka Izajasza — nie zostal przejety
przez Malachiasza dostownie, czyli przy zastosowaniu ta-
kiej samej terminologii, lecz poprzez uzycie takich samych
obrazow, co pozwolito prorokowi odnies¢ si¢ do wigkszej
ilodci tekstow biblijnych oraz zwréci¢ uwage swych stu-
chaczy na mesjanski charakter r6znych, wczesniejszych
obietnic, ktorych — w tym wypadku — grzesznicy zostana
pozbawieni.

4. POTWIERDZENIE CHARAKTERU MESJANSKIEGO
WYRAZENIA ,,SLONCE SPRAWIEDLIWOSCI”

DostrzeZenie charakteru mesjanskiego wyrazen ,,ko-
rzen” i ,,galgzka” pozwala nam zauwazy¢ go roOwniez w,
stanowigcym podstawowy przedmiot niniejszego studium,
wyrazeniu ,,stonce sprawiedliwosci”’. Pomimo, bowiem,
zamierzonego przez proroka Malachiasza przeciwstawie-
nia sobie grzesznikoéw i sprawiedliwych, w zestawieniu
tych wyrazen istnieje element taczacy te dwie grupy lu-
dzi, a mianowicie nadzieje mesjanskie, ktorych grzesznicy
zostang pozbawieni, a ktore wypetnig si¢ wobec sprawie-
dliwych. Temat obietnic mesjanskich prorok Malachiasz
odniést zatem tak do bezboznych, jak réwniez do sprawie-
dliwych, z ta r6znica, ze bezboznym zapowiedziat pozba-
wienie ich obietnic, gdyz nie bedzie dla nich ,,ani korzenia,
ani gatazki” (por. Ml 3,19), a bogobojnym zapowiedzial
wzejscie ,,stonca sprawiedliwosci” (por. Ml 3,20), czyli dat
im nadzieje na wypekienie si¢ wobec nich, zapowiedzia-
nych przez wczesniejszych prorokow, obietnic. Wydaje sie;
przy tym, ze podstawowym zrodiem prorockiej inspiracji,
dotyczacej zapowiedzi wzejscia ,,stonca spraw1edhw0s01
byt dla Malachiasza znowu tekst proroka Izajasza, przed—

20 Nie oznacza to wcale, ze przy tworzeniu wyrazenia ,,stofce spra-
wiedliwo$ci” Malachiasz nie korzystat z innych tekstow prorockich.
Oznacza to natomiast, ze zdaniem autora niniejszego artykutu, tekst Iz
60 jest najbardziej podstawowym zrédtem wykorzystanym przez pro-
roka. Na inne, natomiast, zrédta inspiracji Malachiasza wskazuje np.
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stawiajgcy realizacje obietnic Bozych ztozonych Izraclowi,
a w szczegolnosci Miastu Swietemu — Jerozolimie (por.
Iz 60). Jest to opis przyszitej chwaty Syjonu, czyli Miasta
Swigtego, a nawet catego Izraela, ktory dostgpuje zba-
wienia:

»Nie bedzie ci juz potrzebne stonce, by o§wiecac¢ dzien,
ani nie przyda ci si¢ blask ksi¢zyca,
bo Pan bedzie twojg wieczng Swiattoscia,
twoj Bog bedzie twa wspaniatoscia!
Twoje stonce juz nigdy nie zajdzie
i nie zniknie twoj ksiezyc,
bo Pan bedzie twoja wieczng Swiattoscia
1 skoficzg si¢ dni twojej Zatoby!
W twoim ludzie wszyscy begdg sprawiedliwi
1 na zawsze posiadg ziemig.
Beda latoro$la przeze mnie zasadzona,
dzietem moich rak, przez ktore siebie wstawie.
Najmniejszy rozmnozy si¢ tysiackrotnie,
a slaby stanie si¢ poteznym narodem!
Ja, Pan, w swoim czasie szybko tego dokonam”
(Iz 60,19-22).

Tekst tego proroctwa Izajasza wpisuje si¢ doskonale
w kontekst wypowiedzi proroka Malachiasza (Ml 3,19-
20), ktory wskazujac nadejscie dnia Panskiego, zapo-
wiedziatl wzejscie stonca sprawiedliwosci. Odpowiada to
bowiem idei ,,Pana, ktéry bedzie wieczna $wiattoscia”
(por. Iz 60,19.20). Niezwykle wazne dla takiej identy-
fikacji zrodta wyrazenia ,,stonce sprawiedliwosci” (Ml
3,20) jest rowniez wskazanie przez proroka Izajasza tych
wszystkich, ktorzy doswiadcza tego Bozego $wiatla,
a ktorych prorok nazwat sprawiedliwymi (por. 1z 60,21).
Egzegeci twierdza, ze Syjon — miasto Swigtego [zraela —
w tym proroctwie Izajasza zostal opisany w taki sposéb,
by moégt wyraza¢ idee sprawiedliwo$ci samego Boga?!.
Wydaje si¢ zatem, ze tak rozumiane przestanie sklonito
Malachiasza, odpowiadajgcego na pytanie o sprawiedli-

Arndt Meinhold, por. A. MEWNHOLD, Maleachi (Biblischer Kommentar.
Altes Testament XII/8; Neukirchen-VIuyn 2006) 386-388.
2! Por. B.S. CHILDS, Isaia (Commentari Biblici; Brescia 2005) 543.
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wos¢ Bozg (por. Ml 2,17), by odwotac si¢ do tego wlasnie
proroctwa 1 polaczy¢ ze sobg stonce, bedace zapowiedzia
Bozej obecnos$ci oraz sprawiedliwos$¢, wyrazajaca jeden
z podstawowych przymiotow Boga. Sprawiedliwos¢ Boza,
ktorej do§wiadcza bogobojni, w kontekscie dnia Panskie-
go, dla Malachiasza oznacza przede wszystkim zbawienie.
Dlatego takg wilasnie sprawiedliwos¢ przyniesie Mesjasz,
czyli ,,stonce sprawiedliwosci”, ktory ostatecznie wypel-
ni wszystkie wczedniejsze zapowiedzi, a zwlaszcza te
dotyczace obecnosci Boga posrod swego ludu i — spra-
wiedliwosci Bozej, tozsamej pod wieloma wzgledami
ze zbawieniem??. Obecno$¢ Boga przyrownana zostala
przez proroka Malachiasza do stofica na niebie, ktore jest
zyciodajnym zrodtem $wiatta. W dniu Panskim bowiem
naturalne stonce nie bgdzie juz potrzebne, a Zyciodajnym
zrodlem wszystkiego bedzie obecnos¢ samego Boga i na
tym wiasnie polega¢ bedzie zbawienie, zaprowadzajace
sprawiedliwos¢ Boza.

Obecnos¢ Boga niesie ze soba sprawiedliwos¢ 1 zba-
wienie, na co wskazujg dalsze stowa proroka Malachiasza,
zapowiadajacego, ze w promieniach ,,stonca sprawiedli-
wosci” (Boga-Mesjasza) bedzie ocalenie tych wszystkich,
ktoérzy czcza Jego imig: ,,A w jego promieniach bedzie
ocalenie” (MI 3,20). I chociaz niekiedy interpretacja tych
stow proroka zawezona zostaje do poszukiwania obrazéw
uskrzydlonej tarczy stonca, co wynika ze skoncentrowa-
nia nadmiernej uwagi na hebrajskim terminie |32 kanap
(,,skrzydto”)?, to jednak zdecydowanie wazniejszym ter-
minem w catej wypowiedzi proroka pozostaje stowo ,,oca-

22 Tozsamo$¢ sprawiedliwosci ze zbawieniem jest w tym tekscie
Malachiasza na tyle oczywista, ze w niektorych komentarzach pojawiaja
51e; nawet proby zastapienia stowa ,,sprawiedliwos$¢” stowem ,,zbawie-
nie”: ,,stonce sprawiedliwo$ci (zbawienia)”. Zob. H. GRAF REVENTLOW,
Aggeo, Zaccaria e Malachia. Traduzione e commento (Antico Testa-
mento 25/2; Brescia 2010) 249.

23 Termin ten w odniesieniu do stonca oznacza ,,promienie sto-
neczne”. Gdy chodzi natomiast o obraz uskrzydlonego dysku stonecz-
nego na tle wierzen Bliskiego Wschodu, zagadnienie to do$¢ obszernie
przedstawia David Petersen, zob. D.L. PETERSEN, Zachariah 9-14 and
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lenie”, wyrazajace prawde o zbawieniu®, ktore przyniesie
Mesjasz. W tym tez znajduje swoje potwierdzenie inter-
pretacja mesjanska wyrazenia ,,stonce sprawiedliwosci”
i §ciste powigzanie idei sprawiedliwosci ze zbawieniem.

5. WNIOSKI INTERPRETACYJNE

Z przeprowadzonej analizy wynika, ze wyrazenie
,stonce sprawiedliwosci” (M1 3,20), ktére znajduje sie
w széstej mowie proroka Malachiasza (M1 3,13-21), jest
zapowiedzig mesjanska, o czym przekonuje nas szeroko
pojety kontekst wypowiedzi proroka. W kontekscie bo-
wiem dnia Panskiego prorok przeciwstawil sobie grzesz-
nikow 1 sprawiedliwych. Grzesznikom zapowiedzial
pozbawienie ich wszelkich obietnic mesjanskich, podczas
gdy spetnig si¢ one wobec sprawiedliwych, dla kt()rych
Mesjasz — ,,stonce sprawiedliwos’ci bedzie gwaranqq
obecnosci Bozej oraz przyniesie im ostateczng sprawie-
dliwos$¢ 1 zbawienie.

O pozbawieniu grzesznikdw wszelkich obietnic me-
sjanskich §wiadczg stowa proroka, ktory powiedzial, ze
,Oto nadchodzi dzien, palacy jak piec, a wszyscy zuchwali
1 czyniagcy zto beda jak stoma. Ten nadchodzacy dzien
spali ich — méwi Pan Zastgpow. Nie pozostanie po nich
ani korzef, ani galazka” (Ml 3,19). Ze wzgledu na za-
warte w siowach ,.korzen” ,,galqzka odwotlania do pro-
roctw zapowiadajacych Mesjasza (por. Iz 11), grzesznicy,
po ktoérych nie pozostanie ,,ani korzen, ani galazka”, nie
maja co liczy¢ na obietnice rnesjaﬁskie Przeciwnie za$
sprawiedliwi, moga na nie liczy¢, poniewaz to dla nich
wzejdzie ,,stonce sprawiedliwosci, a w jego promieniach

Malachi. A Commentary (The Old Testament Library; Louisville, KY
1995) 225-226.

24 Odwotajmy sie raz jeszcze do stwierdzenia Giuseppe Berniniego,
ktory wzywal do odmitologizowania mysli proroka Malachiasza, ktory
w obrazie dobroczynnego dziatania promieni stonecznych chciat wska-
za¢ na dar zbawienie dla bogobojnych, por. BERNINI, Aggeo, Zaccaria
e Malachia, 355.
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bedzie ocalenie” (M1 3,20). W tych stowach prorok Mala-
chiasz, nawigzujac znowu do wczesniejszych obietnic me-
sjanskich (por. 1z 60), zapowiedzial Mesjasza jako ,,stonce
sprawiedliwosci”, a przyniesiong przez niego sprawiedli-
wos¢ ukazal jako sprawiedliwo$¢ samego Boga, tozsama,
pod wieloma wzgledami, ze zbawieniem.

Summary

Christian tradition reads the words of the prophet Mal-
achi on ,,the sun of righteousness” (Mal 3:20) as Messi-
anic, calling Jesus Christ the sun of righteousness. This
paper is an attempt to justify this belief in the context of
the Old Testament, especially of the Book of Malachi. In-
deed, the Messianic nature of this expression is indicated
by the closest context, in which the image of rising sun
has been contrasted with the image of the lack of root and
branch. The total destruction of ,,root and branch” means
no messianic hope for the wicked (Mal 3:19), but for the
Godfearing the rising of the sun of righteousness is prelude
to the fulfillment of this hope, about which the proph-
et Malachi convinces us also in these words: the sun of
righteousness will rise ,,with its heeling rays” (Mal 3:20).
On the basis of the Old Testament exegesis, the Messianic
interpretation of the expression ,,the sun of righteousness”
is fully justified.

Keywords: The Book of Malachi, ,,sun of righteous-
ness”, justice, salvation, the day of the Lord, messianic
interpretation, ,,root”, ,,branch”.

Stowa klucze: Ksigga Malachiasza, ,,stonce sprawie-

dliwosci”, sprawiedliwo$¢, zbawienie, dzien Panski, inter-
pretacja mesjanska, ,,korzen”, ,,odro$l”.
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